OBSLUHA A INSTALACE

Hydraulicky modul pro tepelna cCerpadla

» HM

» HM Trend
» HMS

» HMS Trend

STIEBEL ELTRON




ZVLASTNi POKYNY
OBSLUHA

1. Obecné pokyny 3
1.1 Souvisejici dokumentace 3
1.2 Bezpecnostni pokyny 3
1.3 |iné symboly pouZité v této dokumentaci 3
1.t Mérné jednotky 3
2. Bezpecnost 3
2.1 Spravné pouZivani 3
2.2 Vseobecné bezpecénostni pokyny 3
2.3 Kontrolni symbol 4
3. Kompatibilita pFistroje A
b, Popis pristroje b
4.1  Regulace tepelného cerpadla WPM A
5. Odriba a péce A
6. Odstranéni problému A
INSTALACE
7. Bezpecnost 5
7.1 Vseobecné bezpecnostni pokyny 5
7.2 Pfedpisy, normy a ustanoveni 5
8. Popis pristroje 5
8.1  Rozsah dodavky 5
8.2  Prislusenstvi 5
9. Montaz 5
9.1  Obecné informace 5
9.2 Minimalni vzdalenosti 5
9.3  MontaZ na sténu 6
9.4 Pojistny ventil 7
9.5 Hydraulické pripojeni 7
9.6 Plnéni zarizeni 8
9.7 0OdvzduSnéni pFistroje 8
10.  Pripojeni elektrického napéti 9
10.1  Elektrické nouzové/pridavné topeni 10
10.2  Ridici napéti 11
10.3  Regulator tepelného cerpadla WPM 11
10.4  Montéaz cidla 12
10.5  PFipojeni externich soucasti 13
11.  Uvedeni do provozu 13
11.1  Kontroly pred uvedenim regulace tepelného cerpadla

do provozu 13
11.2  Montaz vika pfistroje 14
11.3  Predani pfistroje 14
12.  Odstrafiovani poruch 14
12.1  Reset bezpecnostniho regulatoru teploty 15
13.  Odrzba 15
14.  Technické adaje 16
14.1  Rozmeéry a pripojky 16
14.2  Schéma el. zapojeni HM | HM Trend 18
14.3  Schéma el. zapojeni HMS | HMS Trend 20
14.4  Tabulka Gdaji 22

ZARUKA | ZIVOTNi PROSTREDI A RECYKLACE

ZVLASTNI POKYNY

Pristroj smi pouzivat déti od 8 let a osoby se sni-
zenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a
znalosti pouze pod dozorem nebo po pouceni

0 bezpecném pouzivani pristroje, a poté, co po-
rozumély nebezpeci, které z jeho pouZivani plyne.
Nenechavejte déti, aby si s pFistrojem hraly. Ci3-
téni a Gdrzbu, kterou ma provadét uzivatel, nesmi
provadét samotné déti bez dozoru.

Pripojka k elektrické siti smi byt provedena pouze
jako pevna pripojka. Pfistroj musi byt mozné od-

pojit od sitové pripojky na vSech pélech na vzda-

lenost nejméné 3 mm.

Elektrické pFivodni vedeni smi pri poskozeni
nebo pfi viméné nahradit originalnim nahrad-
nim dilem pouze specializovany elektrotechnik
s opravnénim vyrobce.

Upevnéte pristroj zplisobem popsanym v kapitole
»Instalace / Montaz*“.

Zohlednéte minimalni a maximalni tlak vody

na vstupu (viz kapitola ,Technické Gdaje / Tabulka
adaja”).

Doporucujeme provést pravidelné inspekci (zjis-
téni skutecného stavu) a podle potreby Gdrzbu
(vytvoreni pozadovaného stavu) autorizovanym
servisem.



Obecné pokyny

OBSLUHA

1. Obecné pokyny

Kapitoly ,,Zvlastni pokyny* a ,0bsluha“ jsou urceny uZivatelim
pristroje a instalacnim technikim.

Kapitola ,Instalace” je urena instalacnim technikiim.

Upozornéni

Dfive, neZ zahajite provoz, si pozorné prectéte tento
navod a peclivé jej uschovejte.

Pripadné predejte navod dalSimu uZivateli.

1.1 Souvisejici dokumentace

Navod k obsluze WPM

Navod pro uvedeni WPM do provozu

Navod k obsluze a instalaci pfipojeného tepelného
Cerpadla

L Navody k obsluze a instalaci vSech dalSich soucasti, které
patri k zafizeni.

1.2 Bezpecnostni pokyny

1.2.1 Struktura bezpeénostnich pokynu

ﬁ UVOZUJiCi SLOVO - Druh nebezpeti
Zde jsou uvedeny mozné nasledky nedodrzeni bezpec-
nostnich pokynu.
» Zde jsou uvedena opatreni k odvraceni nebezpeci.

1.2.2 Symboly, druh nebezpeci

Symbol

AN
I\

Druh nebezpeci
Oraz

Uraz elektrickym proudem

1.2.3 Uvozujici slova

uvozuJici Vyznam

SLOVO

NEBEZPECI Pokyny, jejich? nedodrieni ma za nasledek vazné nebo
smrtelné drazy.

VYSTRAHA Pokyny, jejichZ nedodrzeni miZe mit za nasledek vazné
nebo smrtelné Grazy.

POZOR Pokyny, jejichz nedodrZeni miZe mit za nasledek stfedné

vazné nebo lehké Grazy.

1.3 Jiné symboly pouzité v této dokumentaci

Upozornéni

Obecné pokyny jsou oznaCeny symbolem zobrazenym
vedle.

» Texty upozornéni ctéte peclive.

Vyznam

Vécné skody

(poSkozeni pristroje, nasledné Skody, poskozeni Zivotniho
prostredi)

Likvidace pristroje

Symbol

®
)4

» Tento symbol vas vyzyva k urcitému jednani. Potfebné Gkony
jsou popsany po jednotlivych krocich.

1.4 Mérné jednotky

Upozornéni
Pokud neni uvedeno jinak, jsou vSechny rozméry uvedeny
v milimetrech.

2. Bezpecnost

2.1 Spravné pouzivani
DodrZujte mezni hodnoty uvedené v kapitole , Technické Gdaje“.

PFistroj je urCen k pouZiti v domacnostech. Mohou jej tedy bezpec-
né obsluhovat neskolené osoby. Lze jej pouZivat i mimo domac-
nosti, napr. v drobném primyslu, pokud je provozovan stejnym
zpusobem jako v domacnostech.

Jiné pouZivani nebo pouZivani nad tento ramec neni v souladu s
urcenim pfistroje. K pouZiti v souladu s Gcelem patfi také dodrzZo-
vani tohoto navodu a navod( pro pouZité pFislusenstvi.

2.2 Vseobecné bezpecnostni pokyny

- Elektrickou instalaci a instalaci topného okruhu smi provést
pouze certifikovany a kvalifikovany odbornik.

- Instalatér nese pri instalaci a pFi prvnim uvedeni do provozu
odpovédnost za dodrZeni platnych predpis(.

- PouZivejte pFistroj pouze v pIné instalovaném stavu a se
vSemi bezpecnostnimi zafizenimi.

- Chrante pfistroj béhem instalace pfed prachem a necistotami.

VYSTRAHA iiraz
Pristroj smi pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi

fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti pouze pod do-
zorem nebo po pouceni o bezpecném pouzivani pristroje,
a poté, co porozumély nebezpeci, které z jeho pouZivani
plyne. Nenechavejte déti, aby si s pFistrojem hraly. Cisté-
ni a adrzbu, kterou ma provadét uzivatel, nesmi provadét
samotné déti bez dozoru.

VYSTRAHA iraz
> Pristroj provozujte z bezpecnostnich divodu pouze s
uzavrenym krytem.



Kompatibilita pristroje

2.3 Kontrolni symbol
Viz typovy Stitek na p¥istroji.

3. Kompatibilita pristroje
Pristroj mlZete provozovat s nasledujicimi tepelnymi Cerpadly
vzduch | voda:

- HPA-0 3-8 CS Plus

- HPA-0 05.1-07.1 CS Premium

- HPA-0 7-13 (C)(S) Premium

- WPL-A 05-07 HK 230 Premium

- WPL 07-17 ACS classic

- WPL 13/18 E, WPL 13/18 cool

- WPL 15-25 A(C)(S)

- WPL19-241, A

- WPL 33 HT(S)

L. Popis pristroje

Tento pristroj je hydraulicky modul pro tepelna cerpadla vzduch /
voda k venkovni instalaci a montuje se na sténu v tepelném plasti
budovy. Pfistroj se pripojuje zespodu na strané vody. Na pFistroji
jsou pFipojky pro vystupni stranu tepelného cerpadla, topného
zafizeni a vyméniku tepla pro pfipravu teplé vody a odtokova
hadice z pojistného ventilu.

V pristroji je integrovana membranova expanzni nadoba o obje-
mu 24 |, vysoce Gcinné topné obéhové Cerpadlo dimenzované v
souladu s topnym vykonem, elektrické nouzové/pridavné topeni
a regulator tepelného Cerpadla WPM.

Zvlastnost u HM(S) s ASL-HM

V pFipojné listé ASL-HM jsou navic k dispozici pFipojky pro vratnou
stranu tepelného Cerpadla, topného zafizeni a z vyméniku tepla
k pripravé teplé vody. Pfipojky jsou pro snazsi instalaci opatreny
kulovymi uzaviracimi ventily.

4.1 Regulace tepelného cerpadla WPM

Regulator tepelného Cerpadla zajistuje Fidici a regulacné technické
procesy.

5. Udrzba a péce

Vécné skody
Udrzbu, jako napriklad kontrolu bezpecnosti elektrického
systému, smi provadét pouze specializovany odbornik.

K péci o plastové dily staci vlhka utérka. NepouZivejte abrazivni
Cistici prostredky nebo prostredky obsahujici rozpoustéd|a.

Doporucujeme provést pravidelné inspekci (zjiSténi skutecného
stavu) a podle potfeby ddrzbu (vytvoreni poZadovaného stavu)
autorizovanym servisem.

6. Odstranéni problému

Pokud nelze p¥ic¢inu odstranit, kontaktujte odbornika. Aby vam
mohl rychleji a icinng&ji pomoci, sdélte mu Cislo z typového Stitku.
Typovy Stitek je umistén vepFedu nahofe na pravé nebo levé strané
télesa pfristroje.

Priklad typového stitku

XXXXXXXXXXXXXXXYXX

D0000107757

Montageanweisung beachten! Dichtheit gepruft! Made in Germany

1 Cislo na typovém stitku



Bezpecnost

INSTALACE

7. Bezpecnost

Instalaci, uvedeni do provozu, GdrZzbu a opravy pristroje smi pro-
vadét pouze odbornik.

7.1  Vseobecné bezpecnostni pokyny

Radnou funkci a spolehlivy provoz Ize zaruéit pouze v pFipadé
pouziti plvodniho pFislusSenstvi a originalnich nahradnich dild
urcenych pro tento pristroj.

7.2 Predpisy, normy a ustanoveni

Upozornéni
DodrZujte vSechny narodni a mistni pfedpisy a ustano-
veni.

8. Popis pristroje

8.1 Rozsah dodavky

Spolu s pFistrojem je dodavano:

- 4 Srouby s hmozdinkami, podloZzkami a maticemi.
- 3 ponorna / pfilozna cidla TAF PT

- 1vngjsi Cidlo AF PT

- Montazni Sablona

8.2 Prislusenstvi
- P¥ipojovaci lista ASL-HM

9. Montaz
9.1 Obecné informace

Upozornéni

Pristroj doporucujeme neinstalovat ve vlhkych prosto-
rech. Vlhké mistnosti jsou mistnosti, které se pouZivaji k
prani nebo suseni pradla.

K zajisténi ochrany pFistroje pred poskozenim je nutné, aby byl na
misto montaze pFepraven v pivodnim obalu.
PFistroj montujte ve vhodné poloze v blizkosti tepelného Cerpadla.

Pfed upevnénim pfistroje na sténu ovérte, zda ma sténa dosta-
teCnou nosnost pro hmotnost pristroje.

Sténa, na kterou se ma pristroj upevnit, musi byt rovna. PFi mon-
tazi je nutné zcela uzavfit viko pFistroje.

» Nerovnosti vyrovnejte pomoci distancnich podloZek.

Vécné skody
» Viko pristroje vzdy namontujte, pokud montazni

prace prerusite na delSi dobu.

9.2 Minimalni vzdalenosti

HM(S) | Trend HM(S) bez ASL-HM
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» DodrZujte minimalni vzdalenosti tak, abyste umoznili prove-
deni Gdrzby na pristroji.

Pokud se pFistroj nemontuje do vyklenku, doporucujeme ponechat
pro elektrické pripojeni na pravé strané prostor 400 mm.

HM(S) | HM(S) Trend s ASL-HM
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» DodrZujte minimalni vzdalenosti tak, abyste umoznili prove-
deni Gdrzby na pfistroji.

Pokud se pFistroj nemontuje do vyklenku, doporucujeme ponechat
pro elektrické pFipojeni na pravé strané prostor 400 mm.



Montaz

9.3 Montaz na sténu » V pFipadé potfeby stahnéte pFipojovaci konektor z ovladaci
jednotky.

& 9.3.1 HM(S) | Trend HM(S) bez ASL-HM
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D0000041461

D0000042865

» P¥istroj zasufite na Srouby a nasadte dodané podlozky. PFi-

» Montazni Sablonu umistéte na zamyslené misto montaze. stroj zajistéte pFislusngmi maticemi.

Montazni Sablona se nachazi v kartonovém obalu.

» Na sténé vyznacte otvory k vyvrtani. Dbejte na to, Ze dolni 9.3.2 HM(S) | HM(S) Trend s ASL-HM
dva otvory jsou zapotfebi pouze v kombinaci s ASL-HM.

» \lyvrtejte otvory.
» Do otvor( zasunte vhodné hmoZdinky.
» Do hmoZdinek nasroubujte Srouby.

=

D0000041458

» Odstrante dvé pridrzné spony.
» Stahnéte kryt smérem dopredu.

D0000041457
®
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D0000041460

» Odstrante dva Srouby.

S . . 1 PFistroj
» Potahnéte viko pristroje smérem dopredu.

2 PFipojovadi lista
3 tésnéni




Montaz

» PFipojovaci litu zasufite na Srouby a nasadte dodané podloz-

ky. PFipojovaci liStu zajistéte pFisluSnymi maticemi.
» Pfistroj zasufite na Srouby a nasadte dodané podlozky. PFi-
stroj zajistéte prislusSnymi maticemi.

» Sesroubujte pFistroj s pripojovaci liStou. Nezapomente na
tésnéni.

9.4 Pojistny ventil

D0000042471

1 Odtokova hadice

2 Upevnéni

3 Vylevka

» Odtok dimenzujte tak, aby v pripadé zcela otevieného pojist-
ného ventilu mohla voda plynule odtékat.

» Zajistéte, aby byla odtokova hadice pojistného ventilu otevre-
na smérem k atmosfére.

» Instalujte odtokovou hadici pojistného ventilu s rovnomeér-
nym spadem smérem k odtoku. Odtok se nesmi pri instalaci
zalomit.

» Odtokovou hadici upevnéte vhodnymi prostredky, aby se za-
branilo pohybim hadice pfi moZném v{toku vody.

9.5 Hydraulické pripojeni

Vécné skody

Topny systém, ke kterému je pFistroj pFipojen, musi zapo-
jit autorizovany servis v souladu s dokumentaci uvedenou
ve vodoinstalacnich planech.

Vécné skody

U pFistrojui s pripojovaci liStou nebo pFi montazi dodatec-
nych uzaviracich ventild je nutné zabudovat dalsi pojistny
ventil pristupny na zdrojeu tepla nebo v jeho bezprostred-
ni blizkosti v pFivodnim potrubi.

Mezi zdrojem tepla a pojistnym ventilem nesmi byt Zadny
uzaviraci ventil.

Upozornéni

Pouziti zpétnych ventil v propojeni mezi zdrojem tepla

a akumulacni nadrzi nebo zasobnikem teplé vody muze

ovlivnit funkci integrované multifunkéni skupiny (MFG)

nebo vést k porucham topného zarizeni.

» Pro instalaci pFistroju pouZivejte vyhradné nase hyd-
raulicka standardni FeSeni.

TR

D0000059862

1 Topeni topna strana
2 Tep.vyménik vstup.strana

Upozornéni

Pokud se p¥istroj pouZziva bez zasobniku teplé vody, musi

se pouZit tvarovka T.

» Spojte pripojky , Topeni vstup.strana“ a , Tep.vymé-
nik vstup.strana“ s tvarovkou T.

» PFipojte pFistroj hydraulicky.
» Spojte oba vratné toky od zasobniku teplé vody a akumulac-
niho zasobniku externé pomoci T-kusu.

» Izolujte trubky izolacnim materialem. Dbejte na to, aby trub-
ky byly izolovany az k otvordm v krytu, aby nemohl pronikat
vzduch.




Montaz

9.6 Plnéni zarizeni

9.6.1 Obecné informace
Vécné skody
Zatizeni pred plnénim nepFipojujte k elektrické siti!

Vécné skody

P¥i vysSich pratocich nebo tlakovych razech mize dojit k
poskozeni p¥istroje.

» PFistroj naplite pri nizkém objemovém pritoku.

P¥i dodani se pFepinaci ventil MFG nachazi ve stfedové poloze,
takZe topny okruh a okruh teplé vody se pIni rovnomérné. Pokud se
zapne elektrické napajeni, prepinaci ventil se automaticky prestavi
do topného rezimu.

Pokud si pFejete provést dodatecné plnéni nebo vyprazdnéni, mu-
site prepinaci ventil nejprve opét pfepnout do stredové polohy.

K tomuto Gcelu aktivujte na regulatoru parametr VYPRAZDN HYD
v nabidce DIAGNOSTIKA / TEST RELE ZARIZENI.
9.6.2 Kvalita vody v otopné soustavé

Topna soustava se plni pitnou vodou. Aby se topna soustava ne-
poskodila, dodrZujte nasledujici mezni hodnoty.

Jednotka Hodnota S
Tvrdost vody °dH <3 Ah g
Hodnota pH 6,5-8,5 PO = —_I 0 + 0,2 bar g
Chlorid mg/I <30 a8

> Zfedte plnici vodu ve vhodné koncentraci s etylenglykolem
(20-40 obj. %). Dodrzte (idaje na obale nemrznouci smési.
PouZivejte pouze nami schvalené nemrznouci smési.

» Dbejte na to, Ze nemrznouci smés méni hustotu a viskozitu
plnici vody.

Objednaci ¢islo
Kapalné teplonosné médium jako koncen- 231109
trat na bazi ethylenglykolu

Kapalné teplonosné médium jako koncen- 161696
trat na bazi ethylenglykolu

MEG 10

MEG 30

9.6.3 Stanoveni plniciho tlaku

Membranova tlakova expanzni nadoba zabudovana v pFistroji ma
objem 24 litr(. Vstupni tlak Po Cini 1,5 bar.

v v

Jestlize maximalni vySkovy rozdil Ah mezi nejvy3Sim bodem top-

ného zafizeni a membranovou tlakovou expanzni nadobou Cini

maximalné 13 m, Ize membranovou tlakovou expanzni nadobu

pouzivat beze zmény.

» Topné zafizeni plate tlakem minimalné 1,8 bar (P0 + 0,3 bar).
Dbejte na inicializacni tlak pojistného ventilu 3 bar.

Jestlize vySkovy rozdil mezi nejvysSim bodem topného zafizeni
a membranovou tlakovou expanzni nadobou ¢ini vice nez 13 m,
vstupni tlak se musi upravit.

» Vypoctéte vstupni tlak:

Informaci o tvrdosti vody a hodnoté chloridu v plnici vodé si mG-
Zete vyzadat u odpovédného dodavatele pitné vody.

» Dbejte mistnich poZadavkd (nap¥. VDI 2035 v Némecku).
PInici vodu doporucujeme neodsolovat, protoZe to miZze zpUsobit
negativni zménu hodnoty pH.

» Pokud plnici vodu odsolujete nebo je pH plnici vody nizsi nez
8,2, zkontrolujte pH 8-12 tydn( po instalaci, po kazdém dopl-
néni a pri pFisti Gdrzbé.

» Plnici vodu nemichejte s inhibitory a aditivy.

Prislusenstvi pro zmékceni vody

Je-li nutné plnici vodu zm&kg&it, miZete pouZit nasledujici produkt.
- Pfistroj ke zmékceni topné vody HZEA

- Nahradnivlozka HZEN

» Tyto mezni hodnoty kontrolujte 8-12 tydn{ po uvedeni
do provozu a po kazdém doplnéni pri kaZdorocni Gdrzbé
zafizent.

Pristroj v fidce obydlenych budovach

P¥i béZném provozu jsou pripojovaci potrubi a zafizeni chranény
protizamrazovou ochranou pristroje.

Je-li pFistroj delSi dobu odpojen od napajeni (uvedeni zafFizeni
mimo provoz, dlouhodoby vypadek napéjeni), vypustte jej na stra-
né vody. PFistroj jinak neni chranén pred mrazem.

Nelze-li u zaFizeni rozpoznat vypadek proudu (napf. pFi delsi
nepfitomnosti v rekreacnim objektu), Ize pFijmout nasledujici
ochranna opatreni.

8

» Dbejte na to, aby se plnici tlak topného zafizeni odpovidaji-
¢im zpUGsobem zvysil.

» Zkontrolujte, zda je nutné instalovat dalSi externi membrano-
vou tlakovou expanzni nadobu.

» Topné zafizeni plhte odpovidajicim tlakem (P0 + 0,3 bar).
Dbejte na inicializacni tlak pojistného ventilu 3 bar.

9.7 Odvzdusnéni pristroje

Multifunkcni skupina (MFG)

D0000041463

1 0Odvzdusnovaci ventil



Pripojeni elektrického napéti

» OdvzduSnéte potrubni systém tim, Ze vytahnete nahoru cer-
vené vicko na odvzdusnovacim ventilu.

» Po odvzdusnéni uzaviete odvzdusnovaci ventil.
9.7.1  HM(S) | HM(S) Trend s ASL-HM

Topny okruh

D0000041462

1 Odvzdusnovac
» Topny okruh odvzdusnéte na pripojovaci listé ASL-HM.

10. Pripojeni elektrického napéti

VYSTRAHA elektricky proud
Veskeré elektroinstalacni prace a pripojovani elektric-

kych prFipojek provadéjte vyhradné v souladu s narod-
nimi a mistnimi predpisy.

ﬁ VYSTRAHA elektricky proud
Pripojka k elektricke siti smi byt provedena pouze jako
pevna pripojka. PFistroj musi byt moZné odpojit od sitové
pripojky na vSech pélech na vzdalenost nejméné 3 mm.
Tento pozadavek je spInén pouzitim jisticu, spinacu, po-
jistek apod.

VYSTRAHA elektricky proud
» Pred zahajenim prace na spinaci skfifice odpojte

pristroj od napéti.

Upozornéni
Uvedené napéti se musi shodovat se sitovym napé&tim.
DodrZujte Gidaje uvedené na typovém stitku.

Upozornéni
DodrZujte navod k instalaci a obsluze regulatoru tepel-
ného Cerpadla a tepelného cerpadla.

P¥ipojeni smi provést pouze povéreny odbornik v souladu s timto

navodem!

» PoloZte odpovidajici prifezy vodicl. DodrZujte narodni a
mistni predpisy.

Jisténi Prirazeni Prirez vedeni

B16 A elektrické nouzové/ 2,5 mma? pfi vedeni kabelu sténou.
pFidavné topeni 1,5 mm2 v pripadé pouze dvou Zil pod
(DHC) napétim a pfi pokladce na sténu nebo
3fazové do elektroinstalacni trubky na sténé.

B16 A Elektrické nouzové/ 2,5 mma? pfi vedeni kabelu sténou.
pridavné topeni 1,5 mm2v pripadé pokladky elektricke-
(DHC) ho vodice s vice Zilami na sténu nebo do
1fazové elektroinstalacni trubky na sténé.

B16 A Regulace 1,5 mm?

Elektrické Gidaje jsou uvedeny v kapitole , Technické Gdaje/Tabulka
adaju“.

Vécné skody
Dva proudové obvody kompresoru a elektrické nouzové/
pridavné topeni jistéte samostatnymi pojistkami.

» Zavedte elektrické rozvody zdola do pFistroje k tomu urce-
nym kanalem.

» Nakonec protahnéte elektrické rozvody odlehcovaci sponou.
» Zkontrolujte funkci odlehcovacich spon.
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Pripojeni elektrického napéti

10.1 Elektrické nouzové/pridavné topeni

Obecné informace

Funkce pri- Funkce elektrického nouzového/pridavného to-

stroje peni

Monoenergetic- Elektrické nouzové/pridavné topeni zarucuje pri nedosazeni

ky provoz bivalentniho bodu topny reZim a zajiStuje dosaZeni vysokych
teplot teplé vody.

Nouzovy provoz V pripadé vypadku tepelného cerpadla béhem poruchy prebi-
ra topny vykon elektrické nouzové/pridavné topeni.

Elektrické pFipojeni 3fazové HM | HM Trend

D0000041479

Elektrické pripojeni 1fazové pouze HMS | HMS Trend

XD02

DHC
rr-rzz®

| O A

OO TR TR O TR

S ESEaES

0©0@o0©o©®o

S EAEaERER

FamYam W Ve Wan Yan Wan Yan Wan Yan Y

D0000041480

XD02 Elektrické nouzové/pridavné topeni (DHC)

L1, L2, L3, N, PE

Pripojovaci vykon Obsazeni svorek

2,9 kW L1 N PE
5,9 kW L1 L2 N PE
8,8 kW L1 L2 L3 N PE

» Pripojte pFistroj poZzadovanym pripojovacim prikonem.

XD02 Elektrické nouzové/pridavné topeni (DHC)

L1, L2, N1, N2, PE

Pripojovaci vykon

Obsazeni svorek

2,9 kW L1 N1 PE
2,9 kW L2 N2 PE
5,9 kW L1 L2 N1 N2 PE

» PFipojte pFistroj poZzadovanym pripojovacim pfikonem.

10 | HM(S) | HM(S) Trend
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Pripojeni elektrického napéti

10.2 Ridici napéti

XD01.2

Netz xoo11 [ EVU

/N

10.3 Regulator tepelného cerpadla WPM

VYSTRAHA elektricky proud

K pripojkam nizkého napéti pristroje se smi pripojovat
pouze soucasti, které pracuji s bezpecnym malym na-
pétim (SELV) a zajistuji bezpeéné odpojeni od sitového
napéti.

Pripojenim jinych soucasti mohou byt casti pristroje a
pripojené soucasti pod sitovym napétim.

» PouZivejte pouze nami schvalené soucasti.

Ll

o 1 I o

looo2

=0 f
@ O& )
WPMsystem 0 |

o q
o
S
Qo
D0000071841

© = o [
g Bezpecné malé napéti
X1.1 + +  CAN (pfFipojka tepelného Cerpadla a rozsifeni
CANA - - tepelného cerpadla WPE)
XD1.1 Sitova pripojka (Netz) L L
L, 2, N, PE H H
XD1.2 Elektrorozvodné zavody (EVU) X1.2 + +  CAN (pFipojeni pro obsluzny dil)
LU CANB - -
L L
H o
Dobu blokovani topné soustavy lze zadat na svorce ,EVU“ pro- X3 i'{i??; ; Vngjsi cidio
stfednictvim externiho signalu na pfipojce L' (napf. ¢asovac EVU). 5 Signal T Snimat mezindrze (snimat topného okruhu
Kostra 2 1)
XDO1.2 X1.5  Signal 1 Cidlo pFivodniho potrubi
Netz xoo11 | EVU Kostra 2
X1.6  Signal 1 Cidlo topného okruhu 2
Kostra 2
X1.7 Signal 1 Cidlo topného okruhu 3
Kostra 2
o X1.8 Signal 1 Snimac zasobniku teplé vody
g Kostra 2
g X1.9  Signal 1 Cidlo zdroje
g Kostra 2
X1.10  Signal 1 2. Zdrojtepla (2. WE)
» Pokud nema byt topna soustava zablokovana externim sig- Kostra 2
nalem, umistéte propojku mezi L a L' tak, aby byl kontakt X111 Signal 1 VLchlazeni
‘ Kostra 2
sepnuty. — —
- v ey . L. X1.12  Signal 1 Snimac cirkulace
» Pripadné muzete deaktivovat dobu blokovani ve WPM. Kostra 2
Parametr Nastaveni X1.13  Signal 1 Dalkové ovladani FE7 / Telefonické dalkové
UVED DO PROVOZ / BLOKACE DODAV.ENERG. VYP Kostra 2 sepnuﬁ/ Optimalizace topné kFIVk\/ /SG Ready
Signal 3
X1.14  neregulovano  + Analogovy vstup 0-10 V
12V
Vstup IN
GND 1
X1.15 neregulovano  + Analogovy vstup 0-10 V
12V
Vstup IN
GND L
X1.16  Signal 1 Vystup PWM 1
Kostra 2
X1.17  Signal 1 Vystup PWM 2
Kostra 2

www.stiebel-eltron.com
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Pripojeni elektrického napéti

Bezpecné malé napéti

10.4 Montaz cidla

10.t.1 Méreni spotieby tepla (ne WPL 13 E, WPL 13 cool, WPL
18 E, WPL 18 cool, WPL 10 AC(S))

Upozornéni
Cidlo pro méreni spotreby tepla je predinstalovano a je
zavéseno v pristroji na pFipojené svorce.

X64 | |X63 |X6Z | X61

X65

D0000067540

K méFeni spotreby tepla je nutné ponorné cidlo pripojené ke svor-

ce X61 instalovat na vratné strané k tepelnému Cerpadlu.

» Cidlo vedte do odpovidajici polohy na vratné strané.

» Podle potreby prodluzte vedeni ¢idla. PouZijte kabel o mini-
malnim priméru 0,34 mma2,

Pokud nepouZivate zadné pfivodni vedeni ASL-HM:

X1.18 + +  CAN (pfFipojeni pro dalkové ovladani FET a
CANB - - Internet Service Gateway ISG)
L L
H H
X119 + +  CAN (pfFipojka tepelného Cerpadla a rozsiteni
CANA - - tepelného Cerpadla WPE)
L L
H H
Sitové napéti
X2.1 L L Elektrické napajeni
L L
N N
PE D
X2.2 L (V}tup HDO) I . N (V}tup HDO)
L* (Cerpadla L) L* (Cerpadla L) L* (Cerpadla L)
X23 L L Cerpadlo topného okruhu 1
N N
PE @ PE
X2.4 L L Cerpadlo topného okruhu 2
N N
PE @ PE
X2.5 L L Cerpadlo topného okruhu 3
N N
PE @ PE
X2.6 L L Nabijeci cerpadlo 1
N N
PE @ PE
X2.7 L L Nabijeci cerpadlo 2
N N
PE @ PE
X2.8 L L Cerpadlo teplé vody
N N
PE @ PE
X2.9 L L Cerpadlo zdroje / odtavani
N N
PE @ PE
X2.10 L L Poruchovy vystup
N N
PE @ PE
X2.11 L L Cirkulacni cerpadlo / 2. WE ohFevu
N N vody
PE @ PE
X212 L L 2. WE topeni
N N
PE @ PE
X2.13 L L Chlazeni
N N
PE @ PE
X2.14  SméSovac OTEVR a Misic topného okruhu 2
N N (X2.14.1 Misic OTEV
PE @ PE X2.14.2 Misic UZAV)
Smé3ovac v
UZAVR
X2.15  SméSovac OTEVR a Misic topného okruhu 3
N N (X2.15.1 Misi¢ OTEV
PE @ PE X2.15.2 Misi¢ UZAV)
Smé3ovac v
UZAVR

Upozornéni
Pfi kazdé chybé na pfistroji zapne vystup X2.10 signal

230 V.

U docasnych chyb vystup propoji signal po urcitou dobu.
U chyb, které vedou k trvalému odpojeni p¥istroje, je vy-

stup propojen trvale.

D0000069971

1 Ponorné Cidlo

» Priinstalaci Cidla dodrZujte navod k uvedeni regulatoru
tepelného cerpadla do provozu (viz kapitola ,,PFipojeni exter-
nich soucasti“).

Pokud pouZivate pFivodni vedeni ASL-HM:

12 | HM(S) | HM(S) Trend
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Uvedeni do provozu

» Ponorné Cidlo zasunte do ponorné jimky pfedmontované na
ASL-HM.

10.4.2 Regulace systému vytapéni

U zarizeni s akumulacnim zasobnikem

Pokud je v zafizeni nainstalovan akumulacni zasobnik, je nutné
pripojit ¢idlo v akumulacnim zasobniku.

» Cidlo v akumulatnim zasobniku instalujte dole v akumulaé-
nim zasobniku.

» Svorka X1.4: Cidlo v akumulagnim zasobniku pFipojte k regu-
latoru tepelného Cerpadla.

» Priinstalaci Cidla dodrZujte navod k uvedeni regulatoru
tepelného cerpadla do provozu (viz kapitola ,,PFipojeni exter-
nich soucasti“).

U zaFizeni bez méreni spotreby tepla (pouze WPL 13 E, WPL 13
cool, WPL 18 E, WPL 18 cool)

U téchto tepelnych Cerpadel je nutné instalovat navic ¢idlo teploty
na vratné strané topného okruhu.
» Teplotni Cidlo instalujte na vratné strané topného okruhu.

» Svorka X1.4: Cidlo teploty pFipojte k regulatoru tepelného
Cerpadla.

» Priinstalaci cidla dodrZujte navod k uvedeni regulatoru
tepelného cerpadla do provozu (viz kapitola ,,PFipojeni exter-
nich soucasti).

10.4.3 Ponorné / prilozné cidlo TAF PT

» Priinstalaci Cidla dodrZujte navod k uvedeni regulatoru
tepelného cerpadla do provozu (viz kapitola ,,Pfipojeni exter-
nich soucasti“).

10.4.t Snimac venkovni teploty AF PT

» Priinstalaci Cidla dodrZujte navod k uvedeni regulatoru
tepelného cerpadla do provozu (viz kapitola ,,PFipojeni exter-
nich soucasti“).

10.5 Pripojeni externich soucasti

» Priinstalaci externich soucasti dodrZujte navod k uvedeni
regulatoru tepelného cerpadla do provozu (viz kapitola ,,PFi-
pojeni externich soucasti*).

11. Uvedeni do provozu

Vécné skody
Aby se zabranilo nedosazeni rosného bodu, musi byt kryt
béhem provozu uzavien a neposkozeny.

Uvedeni pFistroje do provozu, vSechna nastaveni regulatoru tepel-
ného Cerpadla béhem uvadéni do provozu a Skoleni provozovatele
musi provést specializovany remeslinik.

Uvedeni do provozu je nutné provést v souladu s timto navodem
k obsluze a instalaci a ndvody ke vSem soucastem, které naleZi k
soustaveé tepelnych Cerpadel. Prvni uvedeni do provozu je v cené
zarizeni a provadi ho pouze centralni servis nebo jim povéreni
odbornici.

Znalost zplisobu fungovani zafizeni je bezpodminecné nutna,
nebot zafizeni s tepelnym Cerpadlem muze byt tvofeno mnoha
ruznymi komponenty.

V pfipadé, Ze tento vyrobek pouZivate ke komercnim Gcelim, je
nezbytné pFi uvedeni do provozu dodrZovat také ustanoveni smér-
nice o bezpecnosti provozu. Dalsi informace na toto téma poda
prislusny dozorujici organ (v Némecku napt. TOV).

11.1 Kontroly pred uvedenim regulace tepelného
cerpadla do provozu

Vécné skody
U podlahového topeni musite dodrZovat maximalni tep-
loty systému.

» Zkontrolujte, zda je topné zafizeni naplnéno pod spravnym
tlakem.

» Uzavreli jste po odvzdusSnéni odvzduShovaci ventil na multi-
funkcni skupiné (MFG)?

» Zkontrolujte, zda jsou spravné umistény a pripojeny venkovni
snimac a snimac vratné vody.

» Zkontrolujte, zda jsou spravné umistény a pripojeny ostatni
snimace.

» Zkontrolujte, zda je spravné provedena sitova pfipojka.
» Zkontrolujte, zda je signalni vedeni spravné pripojeno k te-
pelnému cerpadlu (sbérnicovému vodici).

13



Odstranovani poruch

11.1.1 Bezpeénostni omezovat teploty 11.3 Predani pristroje

P¥i okolnich teplotach nizSich nez -15 °C se miZe stat, Ze se akti-  Vysvétlete uZivateli funkci pFistroje a seznamte jej s pouZitim.
vuje bezpecnostni omezovac teploty multifunkcni skupiny.

» Zkontrolujte, zda se aktivoval bezpecnostni omezovac teploty. Upozornéni

Predejte uzivateli tento navod k obsluze a instalaci k pec-
livému ulozZeni. Disledné dodrZujte veskeré informace
uvedené vtomto navodu. Jedna se o dlleZité pokyny tyka-
jici se bezpecnosti, obsluhy, instalace a Gdrzby pfistroje.

12. Odstranovani poruch

VYSTRAHA elektricky proud
» U vsech praci odpojte pristroj od napéti.

D0000041470

» Provedte reset bezpe€nostniho omezovace teploty stisknutim
tlacitka Reset.

11.2 Montaz vika pristroje

D0000041465
D0000041457

1 PFipojeni » Odstrante dva Srouby.
2 PFipojovaci konektor ovladaci jednotky > Potahnéte viko pFistroje smérem dopfedu.

» Namontujte pFipojovaci konektor ovladaci jednotky v
rozvadédi.

Vécné skody
Dbejte na to, aby viko pFistroje pfi montazi nesevrelo
pripojovaci kabel ovladaci jednotky.

> Nasadte na pfistroj viko.
» Zajistéte viko pFistroje vidy dvéma Srouby.

14



D0000041465

1 PFipojeni

2 Pripojovaci konektor ovladaci jednotky

» V pripadé potFeby stahnéte pFipojovaci konektor z ovladaci
jednotky.

Vécné sSkody
Dbejte na to, aby viko p¥istroje p¥i montazi nesevrelo
pripojovaci kabel ovladaci jednotky.

12.1 Reset bezpecnostniho regulatoru teploty

Pokud prekroci teplota vody v topném systému 90 °C, dojde k vy-
pnuti elektrického nouzového / pridavného topeni.

D0000041470

» Odstrante zdroj zavady.

> Provedte reset bezpecnostniho omezovace teploty stisknutim
tlacitka Reset. PouZijte k tomu pFipadné Spicaty predmét.

» Zkontrolujte, zda voda v topném systému cirkuluje v dosta-
teCném objemovém proudu.

13. Udrzba

Doporucujeme pravidelné jednu inspekci (zjisténi skutecného
stavu) a v pripadé potfeby nechat provést Gdrzbu (vytvoreni po-
Zadovaného stavu).

15
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14. Technické adaje
14.1 Rozméry a pripojky

HM(S) | Trend HM(S) bez ASL-HM

HM(S) | HM(S) Trend s ASL-HM

b01

588

405

896

N
1]
81
251 25 "
337 95 ]
422 g
bo1 Prichodka el. rozvod
c12  Pojistny ventil odtok
d01 Tep.Cerp.vstup.strana Vnitfni zavit G1
d29 Tep.vyménik vstup.strana Vnitni zavit G1
e01 Topenitopna strana Vnitfni zavit G1

405
©
<
—| ©
[3p]
-
25
95
215 2
3
3
g
bo1 Prichodka el. rozvodl
c12  Pojistny ventil odtok
d01 Tep.Cerp.vstup.strana Pramér mm 28
d02 Tep.Cerp.vratny tok Pramér mm 28
d29 Tep.vyménik vstup.strana Pramér mm 28
d30 Tep.vyménik vrat.tok Pramér mm 28
e01 Topenitopna strana Pramér mm 28
e02 Topenivratna strana Pramér mm 28

16 | HM(S) | HM(S) Trend
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AA01
AA06
AA07
EBO1
BF01
BP10
BT01
BT02
BT55

MA14

MA15

KF20

KF21

KF22
XDo1.1
XDo1.2
XD02

XD80

AA01
AA01-X1.1
AA01-X1.2
AA01-X1.3
AA01-X1.4
AA01-X1.5
AA01-X1.6
AA01-X1.7
AA01-X1.8
AA01-X1.9
AA01-X1.10
AA01-X1.11
AA01-X1.12
AA01-X1.13
AA01-X1.14
AA01-X1.15
AA01-X1.16
AA01-X1.17
AA01-X1.18
AA01-X1.19
AAo01
AA01-X2.1
AA01-X2.2
AA01-X2.3
AA01-X2.4
AA01-X2.5
AA01-X2.6
AA01-X2.7
AA01-X2.8
AA01-X2.9
AA01-X2.10
AA01-X2.11

AA01-X2.12
AA01-X2.13
AA01-X2.14

Regulator tepelného Cerpadla WPM

Ovladaci jednotka

Elektronika pridavného topeni MFG
Pridavné topeni MFG

Objemovy tok a teplota topného okruhu
Tlakovy snimac topného okruhu

Snimac teploty topné vody tepelného cerpadla
Snimac teploty vratné vody tepelného Cerpadla
Bezpecnostni omezovac teploty MFG (s rucnim
navratem)

Motor cerpadla akumulacniho zasobniku (PWM/
1-10V)

Motor prepinaciho ventilu topeni TUV

Relé pFidavného topeni MFG

Relé pridavného topeni MFG

Relé pfidavného topeni MFG

PFipojovaci svorka k siti

PFipojovaci svorka kontakt HDO

Pripojovaci svorka MFG k siti

Konektor (sbérnice CAN)

Nizké napéti

Zastrcka CAN A (pFipojka WP)

Zastrcka CAN B (pripojka FET/ISG)

Zastrcka snimace venkovni teploty

Zastrcka snimace teploty mezinadrze BT06
Zastrcka cidla privodni teploty

Zastrcka cidla teploty topného okruhu 2
Zastrcka cidla teploty topného okruhu 3
Zastrcka snimace zasobniku teplé vody BT20
Zastrcka cidla zdroje

Zastrcka 2. zdroj tepla

Zastrcka vystupu chlazeni

Zastrcka snimace cirkulace

Zastrcka dalkového ovladani FE7

Zastrcka analogového vstupu 0-10 V
Zastrcka analogového vstupu 0-10 V
Zastrcka PWM vystup 1

Zastrcka PWM vystup 2

Zastrcka CAN B (pripojka FET/ISG)

Zastrcka CAN A (MFG)

Ridici napéti

Zastrcka elektrického napajeni

Zastrcka kontaktu HDO

Zastrcka Cerpadla topného okruhu 1
Zastrcka Cerpadla topného okruhu 2
Zastrcka Cerpadla topného okruhu 3
Zastrcka Cerpadla akum. nadrze 1

Zastrcka Cerpadla akum. nadrze 2

Zastrcka nabijeciho cerpadla TUV

Zastrcka Cerpadla zdroje/odtavani

Zastrcka poruchového vystupu

Zastrcka cirkulacniho Cerpadla / 2. ZT ohfevu
vody

Zastrcka 2. ZT vytapéni

Zastrcka chlazeni

Zastrcka misice topného okruhu 2 (X2.14.1 Misic
OTEV/X2.14.2 Misic ZAV)

AA01-X2.15

AA06-X27
AA07-X60

AA07-X61

AA07-X62

AA07-X63

AA07-X64

AA07-X65
AA07-X66

AA07-X67
AA07-X68

AA07-X69
AA07-X70

AA07-X71
AA07-X72
EB01-X59

Zastrcka misiCe topného okruhu 3 (X2.15.1 Misic
OTEV/X2.15.2 Misic ZAV)

Svorka ovladaci jednotky

Zastrcka snimace teploty topné vody tepelného
Cerpadla BT01

Zastrcka snimace teploty vratné vody tepelného
Cerpadla BT02

neobsazeno - zastrcka snimace teploty vratné
vody tepelného Cerpadla

neobsazeno - zastrcka snimace teploty vnitrniho
zasobniku TUV

Zastrcka teploty a objemového pritoku topného
okruhu BFO1

neobsazeno

Zapadkova zastrcka 2,5 (tlak topného zafizeni)
BPO1

neobsazeno
Zastrcka ovladani motoru pfepinaciho ventilu
topeni/ TUV
neobsazeno

Zastrcka ovladani cerpadla topného okruhu
PWM/1-10V

neobsazeno
Zastrcka sbérnice CAN
Pripojovaci svorka MFG
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Technické Gdaje

AA01
AA06
AA07
EBO1
BF01
BP10
BT01
BT02
BT55

MA14

MA15

KF20

KF21

KF22
XDo1.1
XDo1.2
XD02

XD80

AA01
AA01-X1.1
AA01-X1.2
AA01-X1.3
AA01-X1.4
AA01-X1.5
AA01-X1.6
AA01-X1.7
AA01-X1.8
AA01-X1.9
AA01-X1.10
AA01-X1.11
AA01-X1.12
AA01-X1.13
AA01-X1.14
AA01-X1.15
AA01-X1.16
AA01-X1.17
AA01-X1.18
AA01-X1.19
AAo01
AA01-X2.1
AA01-X2.2
AA01-X2.3
AA01-X2.4
AA01-X2.5
AA01-X2.6
AA01-X2.7
AA01-X2.8
AA01-X2.9
AA01-X2.10
AA01-X2.11

AA01-X2.12
AA01-X2.13
AA01-X2.14

Regulator tepelného Cerpadla WPM

Ovladaci jednotka

Elektronika pridavného topeni MFG
Pridavné topeni MFG

Objemovy tok a teplota topného okruhu
Tlakovy snimac topného okruhu

Snimac teploty topné vody tepelného cerpadla
Snimac teploty vratné vody tepelného Cerpadla
Bezpecnostni omezovac teploty MFG (s rucnim
navratem)

Motor cerpadla akumulacniho zasobniku (PWM/
1-10V)

Motor prepinaciho ventilu topeni TUV

Relé pFidavného topeni MFG

Relé pridavného topeni MFG

Relé pfidavného topeni MFG

PFipojovaci svorka k siti

PFipojovaci svorka kontakt HDO

Pripojovaci svorka MFG k siti

Konektor (sbérnice CAN)

Nizké napéti

Zastrcka CAN A (pFipojka WP)

Zastrcka CAN B (pripojka FET/ISG)

Zastrcka snimace venkovni teploty

Zastrcka snimace teploty mezinadrze BT06
Zastrcka cidla privodni teploty

Zastrcka cidla teploty topného okruhu 2
Zastrcka cidla teploty topného okruhu 3
Zastrcka snimace zasobniku teplé vody BT20
Zastrcka cidla zdroje

Zastrcka 2. zdroj tepla

Zastrcka vystupu chlazeni

Zastrcka snimace cirkulace

Zastrcka dalkového ovladani FE7

Zastrcka analogového vstupu 0-10 V
Zastrcka analogového vstupu 0-10 V
Zastrcka PWM vystup 1

Zastrcka PWM vystup 2

Zastrcka CAN B (pripojka FET/ISG)

Zastrcka CAN A (MFG)

Ridici napéti

Zastrcka elektrického napajeni

Zastrcka kontaktu HDO

Zastrcka Cerpadla topného okruhu 1
Zastrcka Cerpadla topného okruhu 2
Zastrcka Cerpadla topného okruhu 3
Zastrcka Cerpadla akum. nadrze 1

Zastrcka Cerpadla akum. nadrze 2

Zastrcka nabijeciho cerpadla TUV

Zastrcka Cerpadla zdroje/odtavani

Zastrcka poruchového vystupu

Zastrcka cirkulacniho Cerpadla / 2. ZT ohfevu
vody

Zastrcka 2. ZT vytapéni

Zastrcka chlazeni

Zastrcka misice topného okruhu 2 (X2.14.1 Misic
OTEV/X2.14.2 Misic ZAV)

AA01-X2.15

AA06-X27
AA07-X60

AA07-X61

AA07-X62

AA07-X63

AA07-X64

AA07-X65
AA07-X66

AA07-X67
AA07-X68

AA07-X69
AA07-X70

AA07-X71
AA07-X72
EB01-X59

Zastrcka misiCe topného okruhu 3 (X2.15.1 Misic
OTEV/X2.15.2 Misic ZAV)

Svorka ovladaci jednotky

Zastrcka snimace teploty topné vody tepelného
Cerpadla BT01

Zastrcka snimace teploty vratné vody tepelného
Cerpadla BT02

neobsazeno - zastrcka snimace teploty vratné
vody tepelného Cerpadla

neobsazeno - zastrcka snimace teploty vnitrniho
zasobniku TUV

Zastrcka teploty a objemového pritoku topného
okruhu BFO1

neobsazeno

Zapadkova zastrcka 2,5 (tlak topného zafizeni)
BPO1

neobsazeno
Zastrcka ovladani motoru pfepinaciho ventilu
topeni/ TUV
neobsazeno

Zastrcka ovladani cerpadla topného okruhu
PWM/1-10V

neobsazeno
Zastrcka sbérnice CAN
Pripojovaci svorka MFG
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INSTALACE
Technické Gdaje

144 Tabulka ddaju

HM HM Trend HMS HMS Trend
233010 232805 233827 233826
P¥ikon
Pfikon vestavéného nouzového/pFidavného vyta- kW 8,80 8,80 5,90 5,9
péni
Meze pouzitelnosti
Max. dovoleny tlak MPa 0,30 0,30 0,30 0,3
Hranice pouZiti na strané vytapéni min. °C 7 7 7 7
Hranice pouZiti na strané vytapéni max. °C 75 75 75 75
Hydraulické parametry
Disponibilni tlakova diference obéhového cerpadla  hPa 661 661 661 661
pfi 1,5 m3/h
Disponibilni tlakova diference obéhového cerpadla  hPa 300 300 300 300
pfi 2,5 m3/h
Disponibilni tlakova diference obéhového cerpadla hPa 468 468 468 468
pfi 2 m3/h
Elektrotechnické Gdaje
Frekvence Hz 50 50 50 50
Jmenovité napéti Fizeni V 230 230 230 230
Jmenovité napéti vestavéného nouzového/pfidav- v 400 400 230 230
ného vytapéni
Faze fizeni 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Faze vestavéného nouzového/pridavného vytapéni 3/N/PE 3/N/PE 2/N/PE 2/N/PE
Jisténi Fizeni A 1xB 16 1xB 16 1xB 16 1xB 16
JiSténi vestavéného nouzového/pfidavného vyta- A 3xB 16 3xB16 2xB 16 2xB 16
péni
Pfikon obéhového Cerpadla W 3-76 3-76 3-76 3-76
Provedeni
Typ obé&hového cerpadla Yonos PARA 25/7.5, Yonos PARA 25/7.5, Yonos PARA 25/7.5, Yonos PARA 25/7.5,
vysoce Gcinné obéhové  vysoce (¢inné obéhové vysoce GCinné obéhové  vysoce Gcinné obéhové
Cerpadlo Cerpadlo Cerpadlo Cerpadlo
Stupen kryti (IP) 1P20 P20 P20 P20
Rozméry
Vyska mm 896 896 896 896
Vyska s pFipojnou listou mm 1131 1131 1131 1131
Sitka mm 590 590 590 590
Hloubka mm 405 405 405 405
Hmotnosti
Hmotnost kg 45 27 45 27
Pripojky
PFipojeni G1 G1 G1 G1
Hodnoty
Objem expanzni nadoby 24 24 24 24
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Zaruka

Pro pfistroje nabyté mimo Uzemi Némecka neplati zaru¢ni
podminky poskytované nasimi firmamiv Némecku. V zemich,
ve kterych nékterd z nasich dcefinych spole¢nosti distribuuje
nase vyrobky, poskytuje zaruku jenom tato dcefind spole¢nost.
Takovou zéaruku Ize poskytnout pouze tehdy, pokud dcefind
spolecnost vydala vlastni zaru¢ni podminky. Jinak nelze zaruku
poskytnout.

Na pfistroje zakoupené v zemich, ve kterych nejsou nase vy-
robky distribuovany zadnou z dcefinych spole¢nosti, nepo-
skytujeme zadnou zéruku. Pfipadné zaruky zdvazné prislibené
dovozcem zlstavaji proto nedotcené.

Zivotni prostiedi a recyklace

Pomozte nam chrénit nase Zivotni prostfedi. Materialy po pou-
Ziti zlikvidujte v souladu s platnymi narodnimi predpisy.
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraRe 33 | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf
Kundendienst

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de

Ersatzteilverkauf www.stiebel-eltron.de/ersatzteile | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

294 Salmon Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9644-5091
info@stiebel-eltron.com.au
www.stiebel-eltron.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
Margaritenstrale 4 A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Tianjin) Electric Appliance
Co., Ltd.

Plant C3, XEDA International Industry City
Xiging Economic Development Area

300385 Tianjin

Tel. 022 8396 2077 | Fax 022 8396 2075
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.
Dopravaka 749/3 | 184 00 Praha 8
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0OY
Kapinakuja 1 | 04600 Mantsala
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

b ‘017 77“
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Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH 's-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

New Zealand

Stiebel Eltron NZ Limited

61 Barrys Point Road | Auckland 0622
Tel. +64 9486 2221
info@stiebel-eltron.co.nz
www.stiebel-eltron.co.nz

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street 4,
building 2 | 129343 Moscow
Tel. +7 495 125 0 125
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Slovakia

STIEBEL ELTRON Slovakia, s.r.o.
Hlavna 11058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Irrtum und technische Anderungen vorbehalten! | Subject to errors and technical changes! | Sous réserve
derreurs et de modifications techniques! | Onder voorbehoud van vergissingen en technische wijzigingen! |
Salvo error o modificacion técnica! | Excepto erro ou alteragao técnica | Zastrzezone zmiany techniczne i
ewentualne btedy | Omyly a technické zmény jsou vyhrazeny! | A muszaki valtoztatasok és tévedések jogat
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South Africa

STIEBEL ELTRON Southern Africa (PTY) Ltd
30 Archimedes Road

Wendywood

Johannesburg, 2090

Tel. +27 10 001 85 47
info@stiebel-eltron.co.za
www.stiebel-eltron.co.za

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-]ik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland
STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON

A 320407-45013-9773
B 314983-45013-9773
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